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EU DECLARATION of CONFORMITY
(No. 0370-RED-7427)

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer:

(BG) Tasn AeKAQPALMS 30 CbOTBETCTBME CE M3ACBA M3LAO MOA OTTOBOPHOCTTA HA NpoM3BoAMTEAs: / (BS) Ova izjava o sukladnosti
izddje se iskjucivo pod odgovornoicu proizvodaa: / (CS) Toto prohldieni o shodé je vyddno vyhradné na odpovédnost
vyrobce: / (DA) Denne overensstemmelseserklcering udstedes under producentens fulde ansvar: / (DE) Diese
Konformit&tserkiGrung wird unter der alleinigen Verantwortung des Herstellers ausgestellt: / (EL) AutA n SHAwON OLUHOPPWONG
EKGISETAI e ATTOKAEIOTIKA €£0BLVN ToL kaTaokevaotn: / (ES) Esta declaracién de conformidad se emite bajo la exclusiva
responsabilidad del fabricante: / (ET) See vastavusdeklaratsioon on vdlja antud toofja ainuvastutusel: / (FI) Tamé
vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu valmistajan yksinomaisella vastuulia: / (FR) Cette déclaration de conformité est
établie sous la seule responsabilité du fabricant : / (GA) Eisitear an dearbh( comhréireachta seo faoi fhreagracht aonair an
mhonaréra: / (HR) Ova iziava o sukladnosti izdaje se iskljuCivo pod odgovornoséu proizvodada: / (HU) Ez a megfelel6ségi
nyilatkozat a gydrté kizérolagos feleléssége mellett kerGlt kiaddsra: / (IS) Pessi samrcemisyfirlysing er gefin Ut & dbyrgd
framleidandans einum: / (IT) Questa dichiarazione di conformita & rilasciata sotto la sola responsabilitt del fabbricante: / (LT)
Sis atitikties deklaravimas yra iduotas tik gamintojo atsakomybe: / (LV) Sis atbilstibas deklaréjums ir izdots pilnibd uz razotdja
atbildibu: / (MK) OBaa 13jaBa 30 YCOTAQCEHOCT € M3AJAEHA MOA EAMHCTBEHA OATOBOPHOCT HA MPOM3BOAMTEAOT: / (MT) Din id-
dikjarazzjoni ta' konformita hija mahruga taht ir-responsabbilt unika tal-manifattur: / (NL) Deze conformiteitsverklaring is
afgegeven onder de uitsluitende verantwoordelikheid van de fabrikant: / (PL) Niniejsza deklaracja zgodnosci zostata wydana
na wytqczng odpowiedzialino$¢ producenta: / (PT) Esta declaracdo de conformidade é emitida sob a exclusiva
responsabilidade do fabricante: / (RO) Aceastd declaratie de conformitate este emis&i pe ré&spunderea exclusivd a
producdtorului: / (SK) Toto vyhlGsenie o zhode je vydané vyhradne na zodpovednost vyrobcu: / (SL) Ta iziava o skladnosti ie
izdana pod izkljucno odgovornostjo proizvajalca: / (SQ) Kjo deklaraté konformiteti &shté I&shuar nén pérgjegiésing e vetme té
prodhuesit: / (SR) OBa M3jOBA O YCArAQLLIEHOCTU M3ACJE CE MOA MCKAYYMBOM OATOBOPHOLLIRY npomssoRaya: / (SV) Denna
forsékran om &verensstémmelse utférdas under tillverkarens enda ansvar: / (TR) Bu uygunluk beyani, Ureticinin tek sorumiulugu
altinda dizenlenmistir:

Company Name: Faurecia Clarion Electronics Europe .
Address: 40 avenue des Terroirs de France, 75012, Paris, France

We declare that the DoC is issued under our sole responsibility and belongs to the following product.

(BG) Aekaapmpame, 4e DoC e M3ATAEH M3USAO HO HALLIA OTTOBOPHOCT M CE OTHACS AO CASAHMS MPOAYKT. / (BS) Izjavljujemo da
je DoC izdat iskljucivo pod nasom odgovorno3¢u i odnosi se na sliededi proizvod. / (CS) Prohlasujeme, ze DoC je vyddn na nasi
vyhradni odpovédnost a vztahuje se na ndsledujici vyrobek. / (DA) Vi erkicerer, at DoC er udstedt under vores fulde ansvar og
vedrarer fglgende produkt. / (DE) Wir erkléren, dass die DoC unter unserer alleinigen Verantwortung ausgestellt wurde und sich
auf das folgende Produkt bezieht. / (EL) AnAcvoupe 0TI To DOC eKSISETAI e ATTOKAEIGTIKR HAG eVBBVN KAl AVAKEN OTO AKOAOLOO
mpoidv. / (ES) Declaramos que el DoC se emite bajo nuestra exclusiva responsabilidad y pertenece al siguiente producto. / (ET)
Deklareerime, et DoC on vdlja antud meie ainuvastutusel ja kuulub jérgmisele tootele. / (FI) Vakuutamme, etté& DoC on annettu
yksinomaan omalla vastuullamme ja koskee seuraavaa tuotetta. / (FR) Nous déclarons que le DoC est émis sous nofre seule
responsabilité et concerne le produit suivant. / (GA) Dearbhaimid go bhfuil an DoC eisithe faoi dr bhfreagracht aonair agus go
mbaineann sé leis an tdirge seo a leanas. / (HR) Iziavijuiemo da je DoC izdan iskljucivo pod nasom odgovorno3éu i odnosi se na
sliedeci proizvod. / (HU) Kijelentjik, hogy a DoC kizarolagos felelésséginkre kerUlt kiaddsra, és a kdvetkezd termékre vonatkozik.
/ (I8) Vid lysum pvi yfir ad DoC sé gefid Ut & okkar Gbyrgd eingdngu og tilheyri eftirfarandi véru. / (IT) Dichiariamo che il DoC &
rilasciato sotto la nostra esclusiva responsabilitt e appartiene al seguente prodotto. / (LT) Pareiskiame, kad DoC yra isduotas tik
mUsy atsakomybe ir priklauso Siam gaminiui. / (LV) Més pazinojam, ka DoC irizdofs, pilniod uznemoties musu atbildibu, un attiecas
uz 3Gdu produktu. / (MK) U3jasysame aeka DoC e M3AaAEH NOA HALLA EAMHCTBEHA OATOBOPHOCT M CE€ OAHECYBA HO CAEAHUOT
npomssoA. / (MT) Niddikjaraw li d-DoC huwa mahrug taht ir-responsabbilté unika taghna u jappartieni ghall-prodott li gej. / (NL)
Wij verklaren dat de DoC is afgegeven onder onze uitsluitende verantwoordelikheid en betrekking heeft op het volgende
product. / (PL) Oswiadczamy, ze DoC zostat wydany na naszg wytgczng odpowiedzialnosé i dotyczy nastepujgcego produktu.
/ (PT) Declaramos que o DoC é emitido sob nossa exclusiva responsabilidade e pertence ao seguinte produto. / (RO) Declarédm
c& DoC este emis pe propria noastrd réspundere si apartine urmdtorului produs. / (SK) Vyhlasujeme, ze DoC je vydany na nasu
vyhradni zodpovednost a vzfahuje sa na nasledujuci vyrobok. / (SL) Iziaviamo, da je DoC izdan pod naso izkljucno
odgovomostjo in se nanasa na naslednji izdelek. / (SQ) Deklarojmé se DoC &shté I&shuar nén pérgjegjésing toné & vetme dhe i
pérket produktit t& mé&poshtém. / (SR) Msjasryjemo aa je DOC M3AAT MOA HALLIOM MCKAYHMBOM OATOBOPHOLLINY 11 OAHOCU Ce Ha
caeaehu npownseoa. / (8V) Vi deklarerar att DoC utférdas under vart eget ansvar och tillhér féljande produkt. / (TR) DoC'nin
yalnizca bizim sorumlulugumuz altinda dizenlendigini ve asagidaki Urine ait oldugunu beyan ederiz.

Faurecia Clarion Electronics Europe
40 avenue des Terroirs de France, 75012, Paris, France
Tel: +33 (0) 172367810

<|>




‘Faurecia clarion

ELECTRONICS
Equipment manufacturer: Clarion Hungary Electronics kft

(BG) MNpom3soanTea Ha obopyasaHe: / (BS) Proizvodac Jaszberenyi ut 116, 2760 Nagykata - Hungary
opreme: / (CS) Vyrobce zafizeni: / (DA) Udstyrsproducent: /
(DE) Gerdtehersteller: / (EL) KataokevaoTng eEOTTAICHOL: /
(ES) Fabricante de equipos: / (ET) Seadmete toofja: / (FI)
Laitteiden valmistaja: / (FR) Fabricant d'équipements: / (GA)
Monardir trealaimh: / (HR) Proizvodac opreme: / (HU)
Berendezésgydrté: / (1S) Framleidandi bunadar: / (IT)
Produttore di attrezzature: / (LT) rangos gamintojas: / (LV)
lekartu razotdjs: / (MK) MNpounssoamteA Ha onpema: / (MT)
Manifattur ta' taghmir: / (NL) Apparatuurfabrikant: / (PL)
Producent sprzetu: / (PT) Fabricante de equipamentos: /
(RO) Producdtor de echipamente: / (SK) Vyrobca zariadeni:
/ (SL) Proizvajalec opreme: / (SQ) Prodhues paijisiesh: / (SR)
Mpoussohay onpeme: / (SV) Utrustningstillverkare: / (TR)
Ekipman Ureticisi:

Type: SPS

BG) O603HaueHme(s) Ha Tmna: / (BS) Oznaka (oznake) fipa: /
(CS) Oznaceni typu/typU: / (DA) Typebetegnelse(r): / (DE)
Typenbezeichnung(en): / (EL), Ovopaacia(-eg) Tomou: / (ES)
Designacioén del tipo: / (ET) TGUp (t00bid): / (FI) Tyyppimalli(t):
/ (FR) Désignation du type : / (GA) Cinedlsonrdchd(i)n: / (HR)
Oznaka/-e tipa: / (HU) Termékmegjeldlés(ek): /
(1IS)Gerdarheiti: / (IT) Modello(i): / (LT) Tipo zyméjimas (-ai): /
(LV) Tipa apzZzmé&jums(-i): / (MK)O3Haka (1AM O3HAKM) 31
MnoT: / (MT) Indikazzjoni(jiet) tat-tip: / (NL)
Typeaanduiding(en): / (PL) Oznaczenie typologiczne: / (PT)
Designacdo de tipo: / (RO) Denumirea (denumirile) tipului: /
(SK) Typové oznacenie vyrobku (vyrobkov): / (SL) tipske
oznake: / (SQ)Emértimi i llojit: / (SR)Oznaka (oznake) tipa: /
(8V) Typbeteckning(ar): / (TR) Tip tanm(lar)i :

Product Description: The device is an In Vehicle Infotainment with

(BG) OnmcaHme Ha npoaykTa: / (BS) Opis proizvoda: / (CS) Bluetooth (EDR) and AM/FM Rx capabilities.

Popis vyrobku: / (DA) Produktbeskrivelse: / (DE)
Produktbeschreibung: / (EL) Mepiypapn mooiovTog: / (ES)
Descripcién de producto: / (ET) Tootekirjeldus: / (FI)
Tuotekuvaus: / (FR) Description du produit : / (GA) Cur sios ar
an tdirge: / (HR) Opis proizvoda: / (HU) Termékleirds: /
(IS)Vorulysing: / (IT) Descrizione prodotto: / (LT) Produkto
aprasymas: / (LV) Produkta apraksts: / (MK)Onmc Ha
npomu3BoA: / (MT) Deskrizzjoni tal-prodott: / (NL)
Productomschrijving: / (PL) Opis produktu: / (PT) Descricdo do
produto: / (RO) Descrierea produsului: / (SK) Popis vyrobku: /
(SL) opis izdelka: / (SQ)Pé&rshkrimi i produktit: / (SR)Opis
proizvoda: / (SV) Produktbeskrivning: / (TR) Uriin aciklamast:

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonization

legislation:
Radio Equipment (RE) Directive (2014/53/EU) <lIlI>
The following harmonized standards and technical specifications have been applied:
Article 3.1a: Safety and EN 62479:2010 ==
Health EN 50663:2017
EN IEC 62368-1:2020+A11:2020
Article 3.1b: EMC EN 301 489-1 vV2.2.3
EN 301 489-17 V3.2.4
EN 55032:2015 + A11:2020 + A1:2020
EN 55035:2017 / A11:2020
Article 3.2: RF Spectrum EN 300 328 V2.2.2
Efficiency EN 303 345-1 V1.1.1
EN 303 345-2 V1.2.1

Faurecia Clarion Electronics Europe

40 avenue des Terroirs de France, 75012, Paris, France
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EN 303 345-3 V1.1.1

Article 3.3: Special Not applicable
requirements invoked

Notfified Body performed an EU-type examination in accordance with the requirements of Annex Ill of RE
Directive and issued the EU-type examination certificate.

Notified Body:
LGAI Technological Center, S.A. /APPLUS (370)
Certificate Number: N°12/C-PR346

Address: Campus UAB Country: Spain
Ronda de la Font del Carme s/n 08193 Bellaterra (Barcelona)

Signed for and on behalf of: Faurecia Clarion Electronics Europe
Place and Date of issue: 15t Jan 2025
Signature:

Name: Lakhdar BOUCHELOUK
Function: Manager, Product Qualification

FAYR _.CIA CLARION ELECTRONICS EUROPE SAS
tUmisfe - 40 avenue des Terroirs de France - 75012 poy
Tél. : +33 (0)1723678 10 =
RCS Paris 808 381 156 - CODEAPE%3OZ
VA INTRACOM FR 17 808381 15¢
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Translation Data of the DoC's statement for Enlarged EU

[EN] English
The subject of the above declaration < | > declares that complies with the requirements of the following EU
legislations < Il > and has passed the conformity test in harmonized standards < Il >.

[BG] Bulgarian
MpeAaMeTbT HO TOPHATA AEKAAPALMS < | > AEKACPUPA, Y€ OTTOBAPS HA M3MCKBAHMSTA HO CAEAHUTE
30KOHOAQTEACTBA HA EC < I > 11 € MpeMMHAA TECTA 30 CbOTBETCTBUE B XAPMOHM3MPAHM CTAHAQPTM < Il >.

[CS] Czech
Subjekt vyse uvedeného prohldseni < | > prohlaiuje, Ze spliuje pozadavky ndsledujicich pravnich predpist EU < I
> a prosel zkouskou shody v harmonizovanych normdch < Il >.

[DA] Danish
Emnet for ovenstdende erklcering < | > erklcerer, at det overholder kravene i fglgende EU-lovgivning < Il > og har
best&et overensstemmelsestesten i harmoniserede standarder < Il >.

[DE] German
Der Gegenstand der obigen Erklc‘jrung‘< | > erklart, dass er den Anforderungen der folgenden EU-
Rechtsvorschriften < Il > entspricht und die Konformit&tsprifung in harmonisierten Normen < lll > bestanden hat.

[ET] Estonian
Ulaltoodud deklaratsiooni subjekt < | > deklareerib, et see vastab jérgmiste EL digusaktide nduetele <11 > ja on
l&binud vastavustesti harmoneeritud standardites < il >.

[EL] Greek :
To QVTIKEIPEVO TNG TTAPATTAV® SNAWONG < | > SnAdovel OTI TTANPOI TIG ATTAITNTEIG TV AKOAOLOWY VOUOBETI®Y TNG EE
< I > kai éxel TTEPATE TOV EAEYXO CLUMOPPWONG O€ EVAPPOVIoUEva TTpoTLTTA < Il >,

[ES] Spanish
El sujeto de la declaracién anterior < | > declara que cumple con los requisitos de las siguientes legislaciones de
la UE< Il >y ha pasado la prueba de conformidad en las normas armonizadas < [l >.

[FR] French
Le sujet de la déclaration ci-dessus < | > déclare qu'il est conforme aux exigences des législations UE suivantes
< I > et aréussile test de conformité dans les normes harmonisées < Il >,

[IT] kalian
L'oggetto della suddetta dichiarazione < | > dichiara di essere conforme ai requisiti delle seguenti legislazioni UE <
Il > e di aver superato il test di conformita a norme armonizzate < Il >.

[LV] Latvian
leprieks minétas deklaracijas priekSmets < | > deklare, ka tas atbilst turpomako ES tiesibu aktu prasiodm < 11> un'ir

izturéjis atbilstibas parbaudi saskanotajos standartos < Il >.

[LT] Lithuanian
Minétos deklaracijos subjektas < | > deklaruoja, kad jis atitinka Siy ES teisés akty reikalavimus < Il > ir iSlaiké darniyjy
standarty atitikties bandymag < Il >.

[HR] Croatian ;
Predmet gornje izjave < | > izjavljuje da je u skladu sa zahtjevima sliedecih zakonodavstava EU < |l > i da je proSao
test sukladnosti u uskladenim standardima < Il [>.

[HU] Hungarian
A fenti nyilatkozat térgya < | > kijelenti, hogy az megfelel az aldbbi unids jogszabdlyok kdvetelményeinek < Il > és
megfelelt a harmonizdlt szabvanyok megfeleldségitesztjén < Il >. :

Faurecia Clarion Electronics Europe
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[MT] Maltese
Is-suggett tad-dikjarazzjoni hawn fuq < | > jiddikjara li jikkonforma mar-rekwiziti tal-lediziazzjonijiet tal-UE Ii gejjin
< Il > u ghadda mit-test tal-konformitd fi standards armonizzati < Il >.

[NL] Dutch
Het onderwerp van de bovenstaande verklaring < | > verklaart dat het voldoet aan de eisen van de volgende
EU- wetgeving < Il > en de conformiteitstest in geharmoniseerde normen < lll > heeft doorstaan.

[PL] Polish
Przedmiot powyzszej deklaracji < | > o§wiadcza, ze spetnia wymagania nastepujgcych aktéw prawnych UE < ||
> i przeszedt badanie zgodnosci w normach zharmonizowanych < Il >.

[PT] Portuguese
O sujeito da declaragdo acima < | > declara que estd em conformidade com os requisitos das seguintes
legislacdes da UE < Il > e foi aprovado no teste de conformidade em normas harmonizadas < Il >.

[RO] Romanian
Subiectul declaratiei de mai sus < | > declard cd respectd cerintele urmatoarelor legislatii UE < Il > si a trecut testul
de conformitate n standardele armonizate < Il >.

[SK] Slovak
Predmet vy55|e uvedeného vyhldsenia < | > prehlasuje, Ze je v sUlade s poziadavkami nasledujdcich pravnych
predpisov EU < Il > a Ze presiel skskou zhody v harmonizovanych normdch < il >

[SL] Slovenian
Predmet zgornje izjave < | > iziavlja, da izpolnjuje zahteve naslednjin zakonodaj EU < Il > in je opravil preizkus
skladnosti v usklajenih standardih < Il >,

[FI] Finnish
Edell&d mainitun vakuutuksen kohde < | > vakuuttaa, ettd se noudattaa seuraavien EU-lakien vaatimuksia < 11 > ja
on I&pdissyt yhdenmukaistettujen standardien < lll > vaatimustenmukaisuuden testin.

LSV] Swedish
Amnet fér ovanstéende deklaration < | > deklarerar att uppfyller kraven i féljande EU-lagstiftning < Il > och har
klarat dverensstdmmelsestestet i harmoniserade standarder < Il >.

[IE] Irish
Dearbhaionn dbhar an dearbhaithe thuas < | > go gcomhlionann sé ceanglais na reachtaiochta AE seo a
leanas < Il > agus gur éirigh leis an tastdil chomhréireachta i gcaighdedin chomhchuibhithe < 11l >.

[IS] Icelandic
Efni ofangreindrar yfirlysingar < | > lysir pvi yfir ad uppfylli kréfur eftirfarandi ESB-laga < Il > og hafi stadist
samrcemisprof i samraemdum stédlum < 1l >.

[NO] Norwegian
Emnet for ovennevnte erklcering < | > erklcerer at oppfyller kravene i fglgende EU-lovgivning < Il > og har bestéitt
samsvarstesten i harmoniserte standarder < Il >.

[LU] Luxembourglsh
D'Thema vun der ueweger Deklaratioun < 1> deklaréiert datt et den Ufuerderunge vun de folgenden EU
Legislatiounen < Il > entsprécht an de Konformitéitstest an harmoniséierte Standarden < Il > gepackt huet.

[TR] Turkey
Yukandaki beyanin < 1> konusu, asagidaki AB mevzuatinin < Il > gerekliliklerine uygun oldugunu ve
uyumlastinimis standartiarda < 1l > uygunluk testini ge¢tigini beyan eder.

[BOS] Bosnian
Predmet gore navedene izjave < | > izjavljuje da je u skladu sa zahtjevima sliedeéeg zakonodavstva EU < I > i
da je prosao test uskladenosti u uskladenim standardima < Ill >

Faurecia Clarion Electronics Europe
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[MAC/MAK] Macedonian
MpeAMETOT HA TOPHATA AEKAAPALMA < | > 13jaBYBA AEKA € BO COTAQCHOCT CO BApaHATA OA CAEAHOTO
30KOHOAGBCTBO HA EY < Il > 11 A€KQ ro MOMMHAA TECTOT 30 COOBPA3HOCT BO XAPMOHMINPAHMUTE CTAHAAPAM < Il >.

[ALB] Albanian
Subjekti i deklaratés s& mésipérme < | > deklaron se éshté né pérputhje me kérkesat e legjislacionit t& BE-s&€ né
vijim < Il > dhe se ka kaluar testin e konformitetit né standardet e harmonizuara < 1l >.

[SRP] Serbian
MpeAMET rope HaBEAEHE AeKAapaLMje < U > 13jaBayje AQ je YCArAdLLIEH Ca 3aXTEBMMA caeaeher
30KOHOAGBCTBA EY < MM > 11 AQ je MpOLLIAO TECT YCATAQLLEHOCTN Y XAPMOHM3OBAHMM CTAHAQPAMMA < UM >,

Faurecia Clarion Electronics Europe
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